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Załącznik nr 10 do Umowy nr  …………z dnia ………………………………..
Wymagania w zakresie Zespołu Wykonawcy dedykowanego do realizacji Umowy

oraz skład Zespołu

1. Wykonawca zapewni zespół dedykowany do realizacji Umowy liczący co najmniej 15 osób składający się z następujących specjalistów:
	A
	B
	C

	Lp.
	Opis funkcji pełnionych przez pracowników Wykonawcy w projektach, zakres wykonywanych czynności, wymagane kwalifikacje zawodowe, doświadczenie i wykształcenie oraz sposób ich oceny 
	Informacje i dokumenty potwierdzające wymagane kwalifikacje, doświadczenie, wykształcenie pracowników Wykonawcy - opisane w kolumnie B

	1. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko kierownika projektu spełniającą poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) znajomość zasad zarządzania projektami zgodnie z jedną z metodyk PRINCE2, PMI, IPMA potwierdzona odpowiednimi certyfikatami PRINCE 2 Practitioner lub PMI Project Management Professional lub IPMA na poziomie C,

c) doświadczenie w kierowaniu co najmniej 1 (jednym) projektem ,  którego przedmiotem było zaprojektowanie i wdrożenie SZT,

d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami 

Dla każdej ze wskazanych osób należy podać:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu PRINCE2 Practitioner lub PMI Project Management Professional lub IPMA na poziomie C; 

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka

	2. 
	Dysponowanie co najmniej dwoma osobami na stanowisko ekspertów ds. systemów zarządzania tożsamością spełniających poniższe warunki:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje w zakresie projektowania i wdrażania Systemów Zarządzania Tożsamością, potwierdzone posiadaniem aktualnego certyfikatu producenta oferowanego SZT wydanego nie wcześniej niż 12 miesięcy przed dniem składania ofert.

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie, którego przedmiotem było zaprojektowanie i wdrożenie SZT,

d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu producenta SZT, wystawionego nie wcześniej niż 12 miesięcy przed dniem składania ofert;

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka

	3. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko  trenera SZT spełniającą poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje do prowadzenia autoryzowanych szkoleń z oferowanego SZT potwierdzone posiadaniem aktualnego certyfikatu uprawniającego do prowadzenia szkoleń z oferowanego SZT, wydanego przez producenta oferowanego SZT nie wcześniej niż 12 miesięcy przed dniem składania ofert.

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie, którego elementem było przeprowadzenie szkoleń z oferowanego SZT,

d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu trenera SZT, wystawionego nie wcześniej niż 12 miesięcy przed dniem składania ofert ;

Ad. c) informacje o nazwie projektu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka

	4. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko architekta integracji spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) znajomość zasad architektury korporacyjnej TOGAF co najmniej na poziomie 2,

c) minimum trzyletnie doświadczenie w integracji systemów biznesowych z zastosowaniem technologii SOA / EAI / ESB

d) Znajomość technik modelowania procesów w oparciu o BPM oraz notacji UML lub BPMN

e) znajomość wzorców integracji systemów (Enterprise Integration Patterns) i różnych modeli architektury,

f) Znajomość zagadnień integracji aplikacji,

g) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie,

h) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu TOGAF 9 poziom 2

Ad. c) Lista znanych co najmniej dwóch produktów integracyjnych (np. IBM WebSphere ESB, Oracle Service Bus, Tibco lub innych platform integracyjnych) 

Ad. d, e f, g) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, dla którego projekt był zrealizowany oraz z podaniem:

· wykorzystanych technik modelowania procesów w oparciu o BPM oraz notacji (UML lub BPMN),

· zastosowanego wzorca integracji systemów (Enterprise Integration Patterns) i modelu architektury,

· opisu wykonanej integracji aplikacji: liczba aplikacji, poziom integracji.

Ad. h) informacje o stopniu znajomości języka

	5. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko głównego analityka spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) Znajomość narzędzi wykorzystywanych w procesie analizy biznesowej – jednej z następujących Enterprise Architect lub Visual Paradigm,

c) Bardzo dobra znajomość różnych sposobów definiowania i opisu procesów biznesowych oraz notacji opisujących wymagania biznesowe (UML, BPMN, inne),

d) Znajomość jednej z praktyk analizy biznesowej i systemowej - BABOK - Business Analysis Body of Knowledge lub IEEE Recommended Practice for Software Requirements Specifications,

e) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie,
f) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,

Ad. b) Poziom znajomości co najmniej jednego z produktów wykorzystywanych w procesie analizy - Enterprise Architect lub Visual Paradigm,

Ad. c. d, e) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, dla którego projekt był zrealizowany oraz z podaniem:

· wykorzystanych technik modelowania procesów w oparciu o BPM oraz notacji (UML lub BPMN),

· zastosowanej praktyki do analizy biznesowej i systemowej – BABOK - Business Analysis Body of Knowledge lub IEEE Recommended Practice for Software Requirements Specifications.

Ad. f) informacje o stopniu znajomości języka

	6. 
	Dysponowanie co najmniej dwoma osobami na stanowisko analityka spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) Znajomość narzędzi wykorzystywanych w procesie analizy biznesowej,

c) Bardzo dobra znajomość różnych sposobów definiowania i opisu procesów biznesowych oraz notacji opisujących wymagania biznesowe (UML, BPMN, inne)

d) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie,
e) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) Poziom znajomości co najmniej jednego z produktów wykorzystywanych w procesie analizy - Enterprise Architect lub Visual Paradigm,

Ad. c. d) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, dla którego projekt był zrealizowany oraz z podaniem:

· wykorzystanych technik modelowania procesów w oparciu o BPM oraz notacji (UML lub BPMN).

Ad. e) informacje o stopniu znajomości języka

	7. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko kierownika testów spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) znajomość standardów ISTQB udokumentowana posiadaniem ważnego certyfikatu ISTQB,

c) znajomość standardu ISO 9000 udokumentowana zaświadczeniem o odbytym szkoleniu,

d) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie, w którym stosowany był model testowania TPI lub TMM

e) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,
Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu ISTQB

Ad. c) informacja o odbytych kursach, szkoleniach z ISO 9000

Ad. d) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany oraz określeniem zastosowanym modelem testowania (TPI lub TMM).

Ad. e) informacje o stopniu znajomości języka

	8. 
	Dysponowanie co najmniej dwoma osobami na stanowisko testera spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) znajomość standardów ISTQB udokumentowana posiadaniem ważnego certyfikatu ISTQB,

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) projekcie, 

d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,
Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu ISTQB

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany,

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka.

	9. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko ekspertów ds. bezpieczeństwa systemów informatycznych spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje w zakresie projektowania systemów bezpieczeństwa, potwierdzone posiadaniem aktywnego certyfikatu CISSP,

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w 1 (jednym) projekcie dotyczącym bezpieczeństwa systemów informatycznych,
d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu;

Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu CISSP ;

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka

	10. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko audytorów bezpieczeństwa systemów teleinformatycznych spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje w zakresie audytu systemów informatycznych, potwierdzone posiadaniem aktywnego certyfikatu CISA,

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w co najmniej 1 (jednym) audycie systemów informatycznych.

d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,
Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu CISA;

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka

	11. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko ekspertów ds. przetwarzania danych spełniających poniższe warunki:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje w zakresie projektowania infrastruktury przetwarzania danych (serwery, SAN) na poziomie profesjonalisty dla jednego z następujących producentów: IBM, HP, Cisco.

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w projektowaniu i wdrożeniu infrastruktury przetwarzania danych (systemy operacyjne, SAN, bazy danych) w co najmniej 1 (jednym) projekcie,
d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,
Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu z zakresu projektowania infrastruktury przetwarzania danych (serwery, SAN) dla jednego z następujących producentów: IBM, HP, Cisco.

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka.

	12. 
	Dysponowanie co najmniej jedną osobą na stanowisko ekspertów ds. sieci teleinformatycznych spełniających poniższe wymagania:

a) wyższe wykształcenie,

b) kwalifikacje w zakresie projektowania infrastruktury sieciowej i konfiguracji urządzeń aktywnych (przełączniki, routery) na poziomie profesjonalisty dla jednego z następujących producentów: Cisco, Juniper,

c) w ciągu ostatnich 3 lat udział w zaprojektowaniu i wdrożeniu infrastruktury sieciowej (przełączniki, routery) w co najmniej 1 (jednym) projekcie,
d) znajomość języka angielskiego na poziomie B2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy, co najmniej w stopniu umożliwiającym swobodne posługiwanie się dokumentacją techniczną systemów.
	Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych dla wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami.

Dla każdej ze wskazanych osób:

Ad. a) informacja o posiadanym wykształceniu,
Ad. b) informacja o posiadaniu ważnego certyfikatu z zakresu konfiguracji urządzeń aktywnych (przełączniki, routery) danego producenta na poziomie profesjonalisty.

Ad. c) informacje o nazwie projektu wraz z określeniem podmiotu, w którym projekt był zrealizowany.

Ad. d) informacje o stopniu znajomości języka.


2. Zamawiający nie dopuszcza wskazywania tej samej osoby dla różnych funkcji (w różnych wierszach tabeli z pkt 1).

3. Strony w trakcie realizacji Umowy, na każdym jej etapie oraz w każdej formie komunikują się w języku polskim, przy czym dopuszcza się używanie w oświadczeniach, ofertach oraz innych dokumentach określeń obcojęzycznych w zakresie określonym w art. 11 ustawy z dnia 7 października 1999 roku o języku polskim (Dz. U. z 2011 r., Nr 43, poz. 224 z późn. zm.). 

4. Wykonawca w toku realizacji Umowy zobowiązany jest do komunikowania się z Zamawiającym wyłącznie w języku polskim – wymóg ten dotyczy wszelkich środków porozumiewania się pomiędzy Stronami oraz osobami, którymi posługuje się Wykonawca przy wykonaniu zamówienia, w szczególności:

1) jeżeli osoby wchodzące w skład Zespołu Wykonawcy lub inne osoby, którymi posługuje się Wykonawca przy realizacji zamówienia, w tym osoby wyznaczone do kontaktu z Zamawiającym nie posługują się językiem polskim w stopniu biegłym, przy czym przez biegłą znajomość języka rozumie się posługiwanie się językiem polskim jako językiem ojczystym lub też znajomość tego języka na poziomie C2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy – wówczas we wszelkich kontaktach pomiędzy tymi osobami a Zamawiającym, Wykonawca zobowiązany jest – na własny koszt - do zapewnienia udziału tłumacza z języka, którym posługuje się dana osoba na język polski, 

2) wszelka dokumentacja oraz materiały przekazywane Zamawiającemu w związku z realizacją zamówienia winny być dostarczone w języku polskim, zaś w przypadku konieczności dokonania tłumaczenia z języka obcego winny być przetłumaczone przez osobę posługującą się językiem polskim w stopniu biegłym, przy czym przez biegłą znajomość języka rozumie się posługiwanie się językiem polskim jako językiem ojczystym lub też znajomość tego języka na poziomie C2 zgodnie ze skalą biegłości językowej określoną przez Radę Europy,

3) wszelkie tłumaczenia wykonywane w ramach realizacji zamówienia muszą być wykonywane w sposób profesjonalny oraz z najwyższą starannością, bez usterek językowych, ani technicznych,

4) za wszelkie opóźnienia w realizacji przedmiotu Umowy oraz wady dokumentacji i Systemu powstałe wskutek nieprawidłowego tłumaczenia odpowiada Wykonawca, przy czym przez nieprawidłowe tłumaczenie rozumie się w szczególności tłumaczenie wykonane przez osoby nie posługujące się biegle językiem polskim, tłumaczenia zawierające błędy stylistyczne, ortograficzne, merytoryczne i gramatyczne, tłumaczenie dokonane za pomocą translatorów elektronicznych, czy programów do tłumaczenia automatycznego tekstów, bez przeprowadzenia późniejszej weryfikacji oraz dostosowania tekstu. 

5. Zamawiający dopuszcza posiadanie innych certyfikatów niż wymagane, pod warunkiem, że potwierdzają one posiadanie co najmniej tych samych kwalifikacji zawodowych co certyfikaty wskazane przez Zamawiającego i są wydane przez producenta oprogramowania lub instytucję akredytowaną przez producenta oprogramowania.

6. Wykonawcy w trakcie wykonania zamówienia przysługuje prawo wymiany osób, które będą uczestniczyć w realizacji zamówienia.

7. W przypadku wymiany osób, Wykonawca wskaże osobę o kwalifikacjach, doświadczeniu i wykształceniu nie mniejszych niż posiadane przez osobę zamienianą. Każda zmiana osoby w trakcie realizacji zamówienia wymagać będzie powiadomienia Zamawiającego za pośrednictwem Kierownika Projektu i będzie wymagała uzyskania pisemnej zgody Zamawiającego. 

8. W przypadku istotnych zastrzeżeń co do osób realizujących zadanie po stronie Wykonawcy, Zamawiający może zażądać ich zmiany. W takim przypadku w terminie do 14 dni od zgłoszenia zastrzeżeń Wykonawca przedstawi do akceptacji Zamawiającego kandydatury osób o kwalifikacjach, doświadczeniu i wykształceniu nie mniejszych niż posiadane przez osoby zamieniane oraz zapewni sprawne przejęcie obowiązków przez nowe osoby. 

9. Wykonawca zobowiązuje się do udostępnienia na pisemne żądanie Zamawiającego w ciągu 5 dni roboczych, dokumentów potwierdzających posiadanie odpowiedniego wykształcenia, kwalifikacji zawodowych, wiedzy i doświadczenia przez osoby wskazane do wykonania zamówienia  w określonej roli. 

10. Wykaz osób, które wchodzą w skład Zespołu Wykonawcy, zgodny z ofertą Wykonawcy:

	Lp.
	Rola w wykonaniu Umowy
	Imię i nazwisko
	Potwierdzenie spełniania wszystkich warunków podanych w tabeli z pkt 1:

(spełnia / nie spełnia)

	1
	kierownik projektu
	
	

	2
	ekspert ds. systemów zarządzania tożsamością
	
	

	
	
	
	

	3
	trener SZT
	
	

	4
	architekt integracji
	
	

	5
	główny analityk
	
	

	6
	analityk
	
	

	
	
	
	

	7
	kierownik testów
	
	

	8
	tester
	
	

	
	
	
	

	9
	ekspert ds. bezpieczeństwa
	
	

	10
	audytor bezpieczeństwa
	
	

	11
	ekspert ds. przetwarzania danych
	
	

	12
	ekspert ds. sieci teleinformatycznych
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